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Consejo de Seguridad Provisional

Cuadragésimo noveno afio

3410 sesion

Viernes 29 de julio de 1994, a las 12.55 horas

Nueva York

Presidente: Sr. Marker. . . . ... ... .. (Pakistan)

Miembros Argentina . ... ... Stardenas
Brasil .. ... . Sardenberg
China .. ... .. . Sr. Zhaoxing
Djibouti ... .. Sblhaye
Espafia. .. ... Sfafiez-Barnuevo
Estados Unidos de América. . . . .......... ... ... ..., Stnderfurth
Federacion de Rusia. . .. ... ... . .. SY.orontsov
Francia . . ... .. Sradsous
Nigeria . ... e Sxyewah
Nueva Zelandia. . ... ......... ... .. . .. Sra. Bilkey
OMaAN . . . Fl-Khussaiby
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte . . .. ... .. SrWood

Republica Checa
Rwanda. . ... ...

Orden del dia

La situacién en Burundi

94-86143 (S)

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldrefe de
la Seccién de Actas Literales, oficina C-178.



Consejo de Seguridad
Cuadragésimo noveno afio

34102 sesién
29 de julio de 1994

Se abre la sesién a las 13.05 horas

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia

La situacion en Burundi

El Presidente (interpretacién del inglés Deseo

informar al Consejo de que he recibido una carta del
representante de Burundi en la que solicita se le invite a
participar en el debate del tema que figura en el orden del
dia. De conformidad con la practica habitual y con el
consentimiento del Consejo, me propongo invitar a dicho
representante a participar en el debate, sin derecho a
voto, de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la
Carta y el articulo 37 del reglamento provisional del
Consejo.

No habiendo objeciones asi queda acordado.

Por invitacién del Presidente, el Sr. Sinunguruza
(Burundi), toma asiento a la mesa del Consejo.

El Presidente (interpretacion del inglés El Consejo

Tras las consultas celebradas entre los miembros del

Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a formular la
siguiente declaracion en nombre del Consejo:

“En los ultimos meses, el Consejo de Seguridad
ha seguido de cerca la situacién tensa y potencialmente
explosiva en Burundi sobre la base de la informacion
proporcionada por la Secretaria. El Consejo aprecia los
esfuerzos hechos en Burundi para mantener la paz en

ayudar a mantener la paz en Burundi. A ese respecto,
el Consejo de Seguridad alienta al Secretario General
a que siga interponiendo sus buenos oficios por con-
ducto de su Representante Especial.

El Consejo de Seguridad estd profundamente
preocupado por los problemas humanitarios creados a
raiz de la llegada de decenas de miles de refugiados a
las provincias septentrionales de Burundi.

El Consejo de Seguridad apoya el didlogo politico
gue esta en marcha en Burundi con miras a lograr un
pronto acuerdo sobre la sucesién presidencial. Insta a
todas las partes a que lleguen rapidamente a un arreglo
basado en principios democraticos.

El Consejo condena a los elementos extremistas
que siguen rechazando las negociaciones en marcha y
tratan de obstaculizar el logro de un arreglo pacifico.
En ese contexto, el Consejo, alarmado ante la violen-
cia que ha tenido lugar recientemente en Bujumbura,
reitera el contenido de sus declaraciones de 25 de
octubre de 1993 (S/26631) y 16 de noviembre de 1993
(S/26757). El Consejo exige que todas las partes
pongan fin de inmediato a cualquier incitacion a la

de Seguridad comenzara ahora su examen del tema que violencia o el odio étnico.
figura en el orden del dia. El Consejo de Seguridad se retine
de conformidad con el entendimiento alcanzado en sus
consultas previas.

El Consejo alienta a todos los que estan a favor
de una solucion pacifica a que persistan en sus esfuer-
zos, y hace un llamamiento a todos los burundianos,
en especial a los dirigentes politicos, militares y
religiosos, a que hagan cuanto esté a su alcance para
que el actual didlogo politico tenga éxito.

El Consejo de Seguridad espera con interés
informes del Secretario General sobre Burundi y
seguira ocupandose activamente de la cuestion.”

Esta declaracién serd publicada como documento del

el pais en circunstancias muy dificiles y, en edgonsejo de Seguridad con la signatura S/IPRST/1994/38.

contexto, elogia la labor de las autoridades civiles y
militares pertinentes.

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa

actual de su examen del tema que figura en el orden del

El Consejo de Seguridad acoge con beneplacitida.

la cooperacion existente entre la Organizacion de la
Unidad Africana (OUA) y las Naciones Unidas para

Se levanta la sesion a las 13.10 haras



